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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1113/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. julius 21-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 20-an.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2006. jilius 20-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 096 42,0
999 42,0

0707 00 05 052 111,0
999 111,0

0709 90 70 052 82,4
999 82,4

0805 50 10 052 61,1
388 61,1

524 49,3

528 53,6

999 56,3

0808 10 80 388 87,1
400 113,1

404 125,7

508 93,4

512 82,7

524 48,3

528 71,3

720 103,7

800 153,9

804 106,8

999 98,6

0808 20 50 388 97.3
512 88,8

528 84,5

720 35,8

804 120,7

999 85,4

0809 10 00 052 114,8
999 114,8

0809 20 95 052 290,5
400 401,5

404 426,8

999 372,9

0809 30 10, 0809 30 90 052 148,1
999 148,1

0809 40 05 052 60,3
624 1359

999 98,1

(") Az orszdgok némenklatirdjit a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0.). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 1114/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

egyes druk Kombindlt Noémenklatdra szerinti besoroldsirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a vdm- és statisztikai némenklatirdr6l, valamint a
Kozos Vamtarifarol szélo, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelethez csatolt Kombindlt Nomen-
klatiira egységes alkalmazdsa érdekében szitkséges az e
rendelet mellékletében emlitett druk besoroldsarol szolé
intézkedések elfogaddsa.

(20 A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozta a Kombinalt
Noémenklatira értelmezésérdl szol6 altaldnos szabalyokat.
Ezeket a szabalyokat kell alkalmazni barmely mds olyan
némenklatirira vonatkozdan is, amely részben vagy
egészben a Kombindlt Némenklatirdn alapul, vagy azt
barmely tovabbi albontdssal egésziti ki, és amelyet vala-
mely mds kozosségi rendelkezéssel hoznak 1étre az druke-
reskedelemhez kapcsol6dé tarifdlis és mds intézkedések
alkalmazdsa céljabol.

(3) Az emlitett dltaldnos szabdlyok értelmében az e rendelet
mellékletében taldlhaté tdblazat 1. oszlopdban leirt
drukat, a 3. oszlopban feltintetett indokok alapjin, a
tabldzat 2. oszlopdban feltiintetett KN-kodok ald kell
besorolni.

(4)  Szikséges rendelkezni arrdl, hogy a Kozosségi Vamkodex
létrehozdsardl sz6l6, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK
tandcsi rendelet (3) 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagallamok vdmhaté6sagai dltal kibocsatott, és az ezzel a
rendelettel nem Gsszhangban 1év8, az druk a Kombindlt
Némenklatirdba torténd besoroldsdra vonatkozd kote-
lez8 érvényii tarifdlis felvildgositdst a jogosult hirom
hénapos idészakon belill tovdbbra is felhaszndlhatja.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Vamkodexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A melléklet tabldzatdnak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt

Némenklatiirdban a tdblizat 2. oszlopdban feltiintetett KN-
kédok ala kell besorolni.

2. cikk

A 2913[92[EGK rendelet 12. cikkének (6) bekezdése értelmében
a tagdllamok vdmhatésdgai dltal kibocsitott, az ezzel a rende-
lettel nem Gsszhangban 1év6, kotelez8 érvényi tarifélis felvila-
gositds hdrom hénapos idészakon beliil tovdbbra is felhaszndl-
hato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 20-4n.

() HL L 256, 1987.9.7. 1. 0. A legutébb a 996/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 179., 2006.7.1., 26. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Laszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja

(3 HL L 302, 1992.10.19,, 1. 0. A legut()bb a 648/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117, 2005.5.4., 13. o.)
modositott rendelet.
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i . Besorolds Indokol4
Trumegnevezes (KN-kéd) ndokolas
(1) @ G)

1. A kiskereskedelmi forgalom szdmédra 50 ml | 2208 90 69 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1. és 6.
térfogatdi {ivegben kiszerelt, 45 térfogatszdzalék dltaldnos értelmezési szabdlya, a 13. drucsoporthoz
tényleges alkoholtartalmii Arnikatinkttira-alapi tartoz6 Megjegyzések 1. d) pontja, valamint a
(drnika/kivonat ardny: 1:10) folyékony termék. 2208, 220890 és a 22089069 KN-kdédok
A csomagolds alapjdn a terméket emberi szovege hatdrozza meg.
fogyasztasra szantdk, a likdrgyartdstol eltérd Mivel a termék italnak mindsiil, nem sorolhat6 be
felhaszndlasi célra. a 13. drucsoportba.

Ajanlott adagolds: 30-50 csepp fél pohdr vizben Nem tekinthet6 a 3004 vtsz. ald tartozé gyogy-

feloldva, naponta 2-3 alkalommal. szernek, mivel nem felel meg a 30. drucsoporthoz

tartoz6 Kiegészitd megjegyzések 1. pontjdban irt
kritériumoknak.

A terméket szeszes italként a 2208 vtsz. ald kell
besorolni (HR Magyardzat 2208 vamtarifaszimhoz
tartozo magyardzat, harmadik bekezdés, 16. pont).

2. A kiske,refkedelmi forgalom sz:jiméra 30 n,ql 2208 90 69 | A besoroldst a Kombinalt Némenklattra 1. és 6.
te’:rfogatu iivegben klszerel’t, 68 t/erfogatszazal/ek 4ltaldnos értelmezési szabdlya, valamint a 2208,
tényleges  alkoholtartalmti folyékony  termék, 2208 90 és 2208 90 69 KN-kédok szévege hatd-
amely az aldbbi osszetevSkbdl 4ll: rozza meg.

— landzsds atift (Plantago A termék nem tekinthet§ a 3004 vtsz. ald tartozo
lanceolata) levelei, kakukkf gyobgyszernek, mivel nem felel meg a 30. drucso-
(Thymus vulgaris) és olasz porthoz tartozé Kiegészité megjegyzések 1. pont-
szalmagyopar (Helichrysum jaban irt kritériumoknak.
italicus) virdgok: 21lg A terméket szeszes italként a 2208 vtsz. ald kell

— széraz propoliszkivonat: 84 mg, besorolni (HR Magyardzat 2208 vamtarifaszimhoz

tartozé magyardzat, harmadik bekezdés, 16. pont).

— gyantdsgyom (Grindelia
robusta) liofilizalt kivonata: 45 mg,

— cukaliptusz (Eucalyptus
globulus) ill6olaj: 10,5 mg,

— erdeifenyd (Pinus sylvestris)
ill6olaj: 10,5 mg,

— alkohol,

— viz.

A csomagolds alapjdn a terméket emberi

fogyasztasra szdntdk és 1égzés megkonnyitésére

hasznélhato.

Ajénlott adagolds: 25 csepp kevés vizben felol-

dva, naponta 3 alkalommal.

3. A kiskereskedelmi forgalom szdmdra 30 ml | 22089069 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1. és 6.

térfogatti iivegben kiszerelt, 70 térfogatszdzalék
tényleges alkoholtartalma folyékony termék,
amely az aldbbi osszetevskbdl 4ll:

— propolisz (0sszes
flavonoidtar-
talom galan-
ginban kifejezve
min. 38 mg/ml):

— alkohol,

16 tomegszazalék,

— viz.

A csomagolds alapjdn a terméket emberi
fogyasztasra szdntdk, a torok természetes véde-
kezésének javitdsira hasznélhato.

Ajénlott adagolds: naponta 40-60 csepp egy
tedskandlnyi cukorban vagy mézben feloldva.

dltalinos értelmezési szabélya, a 30. drucsoporthoz
tartoz6 Megjegyzések 1. a) pontja, valamint a
2208, 220890 és a 22089069 KN-kdédok
szovege hatdrozza meg.

A termék nem tekinthet6 a 30. drucsoportba
tartoz6 gyogyszernek.

A terméket szeszes italként a 2208 vtsz. ald kell
besorolni (HR Magyardzat 2208 vamtarifaszimhoz
tartozé magyardzat, harmadik bekezdés, 16. pont).
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4. A kiskereskedelmi forgalom szdmdra 30 ml | 2208 90 69 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatdra 1. és 6.
térfogata tivegben kiszerelt, 70 térfogatszazalék dltaldnos értelmezési szabdlya, a 33. drucsoporthoz
tényleges alkoholtartalmt  folyékony termék, tartozé Megjegyzések 3. pontja, valamint a 2208,
amely a kovetkezd osszetevkbdl all: 220890 és a 2208 90 69 KN-kddok szovege

o i hatdrozza meg.

— viz- és alkoholtartalmd ) ] B o
propoliszkivonat (természetes A termék nem tekinthet6 a 3306 vamtarifaszdm
propoliszkivonattal szabva- ald tartozd szdjviznek, mert nem egyértelmden
nyositva): 0,6 g, ilyen felhaszndldsi célra szerelték ki (HR Magya-

razat 33. drucsoporthoz tartozé Altaldnos rendel-

— alkohol, kezések, negyedik bekezdés, b) pont).

— viz. A terméket szeszes italként a 2208 vtsz. ald kell

besorolni (HR Magyardzat 2208 vimtarifaszimhoz

A csomagola’s alapjén a terméket emberi tartozo magyarézat, harmadik bekezdés, 16. pOI’lt).

fogyasztdsra  szantdk, ajdnlott  adagoldsa:

naponta egyszer vagy kétszer 25 csepp, fél

pohdr vizben feloldva. Szdjvizként is hasznal-

hatd 25 csepp tetszés szerinti vizmennyiségben

torténd felolddsaval.

5. A kiskereskedelmi forgalom szdmara 100 ml | 2208 90 69 | A besoroldst a Kombindlt Némenklattra 1. és 6.
térfogattl Givegben kiszerelt, 38 térfogatszazalék dltaldnos értelmezési szabalya, a 13. drucsoporthoz
tényleges alkoholtartalmd, glicerinben dztatott tartozé Megjegyzések 1. d) pontja, valamint a
feketeribizliszem- (Ribes Nigrum) alapa folyé- 2208, 220890 és a 2208 90 69 KN-kddok
kony termék (gybgyszer/kivonat ardny: 1:20). szovege hatdrozza meg.

A csomagolds alapjdn a terméket emberi Mivel a termék italnak mindsiil, nem sorolhaté be

fogyasztdsra szantdk, a likdrgydrtdstol eltérs a 13. drucsoportba.

felhaszndlési célra. A terméket szeszes italként a 2208 vtsz. ald kell

Ajanlott adagolds: naponta 50-150 csepp kevés besorolni (HR Magyardzat 2208 viamtarifaszimhoz

vizben feloldva. tartozé magyardzat, harmadik bekezdés, 16. pont).

6. A kiskereskedelmi forgalom szdmdra 30 ml | 33069000 | A besoroldst a Kombindlt Némenklattra 1. és 6.

térfogatii permetezdfejes tivegben kiszerelt, 20
térfogatszdzalék  tényleges  alkoholtartalma
termék, amely a kovetkez$ osszetevékbdl dll:

— viz- és alkoholtartalmd

propoliszkivonat: 86,75 %,
— méz: 13 %,
— természetes (citrom) aroma: 0,1 %,
— Xantdngumi: 0,1 %,
— citrom (Citrus limonum)

ill6olaj: 0,05 %.

A terméket szdjhigiéniai célra szant szdjpermet-
ként csomagoljdk. Kozvetleniil a szdjiiregbe kell
permetezni.

dltaldnos értelmezési szabdlya, a VI. druosztélyhoz
tartozé Megjegyzések 2. pontja, a 33. drucso-
porthoz tartozd Megjegyzések 3. pontja, valamint
a 3306 és a 3306 90 00 KN-k6dok szovege hatd-
rozza meg.

A terméket egyértelmden szdjhigiéniai célra torténd
felhaszndldsra szerelték ki (HR Magyardzat 33.
drucsoporthoz tartozé  Altaldnos rendelkezések,
negyedik bekezdés, b) pont).
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A BIZOTTSAG 1115/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

az egyes friss vagy fagyasztott halféleségekre vonatkozé kozos forgalmazisi elGirdsok alkalmazdsa
részletes szabdlyainak megillapitdsir6l sz6l6 3703/85/EGK rendelet moédositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati és akvakultira-termékek piacdnak kozos
szervezésérdl szolo, 1999. december 17-i 104/2000/EK tanacsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdésére és 3.
cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes haldszati termékek forgalmazdsira vonat-
kozé kozos elSirdsok megdllapitdsardl sz6lo, 1996. november
26-i 2406/96[EK tandcsi rendeletre (%) és kilonosen annak 8.
cikke (4) bekezdésére és 9. cikkére,

mivel:

(1) A 2406/96[EK rendelet kozos forgalmazdsi elSirdsokat
allapit meg egyes haldszati termékekre. Az emlitett el6i-
rasok alkalmazdsdnak részletes szabalyait a 3703/85/EGK
bizottsagi rendelet (%) dllapitja meg.

(2) A 2406/96/EK rendelet 9. cikke rendelkezik arrél, hogy a
nyilt tengeri fajok egy mintavételi rendszer alapjan kiilon-
b6z6 kategéridkba sorolhatok be az e fajokra vonatkozd
kozos forgalmazdsi el6irdsoknak valé megfelelés biztosi-
tdsdra.

(3) A 2406/96/EK rendelet 790/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (*) torténd modositdsa utdn a sprattra vonatkozéan
is meghatdroztak kozos forgalmazési eldirdsokat.

(4) A nyilt tengeri fajok osztdlyozdsira és tomegének megal-
lapitdsdra vonatkoz6, a 3703/85/EGK rendelettel megdl-
lapitott szabalyok jelenleg nem alkalmazanddk a sprattra.
Az emlitett rendeletet ezért modositani kell annak érde-
kében, hogy e szabélyok erre a fajra is vonatkozzanak.

(5) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszatitermék-piaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3703[85/EGK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

1. Az L melléklet az e rendelet mellékletében meghatdrozott
bejegyzéssel egésziil ki.

2. A IL melléklet a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki
,8. A Sprattus sprattus fajba tartozé spratt”.
2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jdlius 20-4n.

() HL L 17., 2000.1.21., 22. 0. A 2003-as csatlakozdsi okmdannyal
modositott rendelet.

(3 HL L 334, 1996.12.23,, 1. 0. A legutébb a 790/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 132, 2005.5.26., 15. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 351, 1985.12.28., 63. o. A 3506/89/EGK rendelettel (HL
L 342, 1989.11.24.,, 11. 0.) médositott rendelet.

(% HL L 132, 2005.5.26., 15. o.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1116/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

a VIIL ICES-alteriileten a szardella haldszatinak megtiltdsir6l

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a bizonyos haldllomanyokra és halallomanycsopor-
tokra vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken alkalma-
zandé haldszati lehetéségeknek és kapcsolodd feltételeknek a
2006. évre torténd meghatdrozasdrdl sz6l6, 2005. december
22-i 51/2006/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilondsen annak 5.
cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 51/2006/EK rendelet IA. melléklete ideiglenesen
meghatdrozza a Vizcayai-obolben, azaz a VIIL ICES-alte-
rilleten (Vizcayai-obol) a szardelldra haldszé hajok kozos-

;;;;;;

(20 A rendelet 5. cikkének (3) bekezdése értelmében a
Bizottsag a VIIL ICES alteriileten haladéktalanul besziin-
teti a szardelldval kapcsolatos haldszati tevékenységeket,
amennyiben a HTMGB tdjékoztatdsa szerint 2006-ban
ivds idején az dllomdny szaporoddképes biomasszdja
28 000 tonndnél kevesebb.

(3) A HTMGB a 2006-os ivasi idényben 18 640 tonndra
becsiilte az dlloméany szaporoddképes biomasszdjat.

4)  Mivel a szardelladllomédny szaporod6képes biomasszdja a
2006-0s ivas idején nem éri el a 28 000 tonnds
kiiszobot, a 2006-os év hétralevd részére meg kell tiltani
annak haldszatit,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A VIIL ICES-alteriileten a 2. cikkben meghatdrozott hatdlyba-
1épés id6pontjatél 2006. december 31-ig tilos a szardella hala-
szata. E rendelet hatdlybalépésének idGpontja utdn a VIIL ICES-
alteriileten tilos tovabbd a szardella fedélzeten val6 tdroldsa,
atrakoddsa vagy kirakoddsa.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 20-an.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. o. A legutébb a 941/2006/EK rendelettel
(HL L 173., 2006.6.27., 1. 0.) mbdositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1117/2006/EK RENDELETE

(2006. jdlius 20.)

a vdgisi timogatdsnak és a kiegészitd kifizetéseknek az dllatok levigdsit elGiré hollandiai allat-
egészségiigyi intézkedések keretében torténd folyositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl

52010,

1999. mdjus 17-i 1254/1999[EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 50. cikke mdsodik francia bekezdésére,

mivel:

(1)

Hollandidban a 2001-es ragadds szdj- és koromfajds,
valamint 2000 és 2003 kozott a szarvasmarhdk sziva-
csos agyvel6bantalma formdjdban jelentkezd jdrvany
idején vagési céllal szarvasmarhdkat szllitottak a vago-
hidra.

Az 1254[1999[EK rendelet 11. cikkében el6irt vagasi
tdmogatast és azokhoz kapcsolddban az emlitett rendelet
14. cikkében el@irt kiegészitS kifizetéseket a holland
hatésdgok a vdgéhidon levdgott allatok esetében felftig-
gesztették. Az dllattartok azonban jogosultak lehettek
volna ezekre a kozvetlen kifizetésekre, amennyiben az
érintett dllatok vonatkozdsdban teljesiiltek a tdmogatha-
tosag feltételei.

Az dllattartok jogos elvdrdsainak kezelése érdekében
indokolt megfontolni, hogy 2006. oktéber 15-ig lehe-
tGség van a vigdsi tdmogatds és a kiegészitG kifizetések
folyésitasdra a ragadds szdj- és koromféjas elleni védeke-
zésre irdnyulé kozosségi intézkedések bevezetésérdl
sz616, 1985. november 18-i 85/511/EGK tandcsi
irdnyelv (%) alkalmazadsiban 2001-ben a ragadds szdj- és
koromfdjds jarvinya miatt vagéhidon levagott dllatok
esetében.

Ugyanezen okbol kifolyolag az egyes él6 dllatok és éllati
termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a belsé
piac megvalésitdsinak céljaval alkalmazandé allat-egész-
ségligyi és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrd] sz616,
1990. janius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdnyelv (), vala-
mint az egyes fert6z6 szivacsos agyveldbantalmak mege-
16zésére, az elleniik val6 védekezésre és a felszdmoldsukra

() HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legut()bb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 315., 1985.11.26., 11. 0. A legutébb a 807/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL

L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33[EK eurdpai

parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. o)
modositott irdnyelv.

)

vonatkozé szabélyok megallapitdsar6l sz6l6, 2001. méjus
22-i 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi ren-
delet () értelmében a szarvasmarhdk szivacsos agyveld-
bantalma elleni védekezés érdekében elfogadott intézke-
dések keretében 2000-ben, 2001-ben, 2002-ben és
2003-ban vagohidon levagott allatok esetében is indokolt
elirni ezt a lehetdséget.

A kozvetlen kifizetéseket szabdlyozé 1254/1999/EK
rendelet rendelkezéseit az 1782/2003/EK tandcsi ren-
delet (°) 2005. janudr 1-jétd] kezdddGen eltorolte. Kovet-
kezésképp az e rendeletben emlitett intézkedések a tovab-
biakban mdr nem engedélyezhet6k a széban forgd
rendelkezések alapjan, ami konkrét gyakorlati problémat
idéz eld.

El§ kell irni, hogy az e rendelet szerinti kifizetéseket felsé
hatérok és teljes Osszegek erejéig nytjtsak.

El6fordulhat, hogy a vdgdsi tdmogatds és a kiegészit§
kifizetések 0Osszegét beszdmitottdk az dllatok értékébe,
amelyet az allat-egészségiigyi kiaddsokrél szélo, 1990.
janius 26-i 90/424/EGK tandcsi hatdrozat (°) és a ragadés
szdj- és koromfijés felszdmoldsahoz 2001-ben Hollan-
didnak nydjtand6 pénziigyi hozzdjaruldsrdl sz6lo, 2001.
augusztus 16-i 2001/652[EK bizottsdgi hatdrozat (7)
értelmében nyujtott kartalanitds megallapitasahoz figye-
lembe vettek. A vigdsi tdmogatds kifizetése és a kiegé-
szit6 kifizetések folyositdsa ebben az esetben a kedvez-
ményezettek tilkompenzdldsit eredményezné. Indokolt
eléirni, hogy Hollandia illetékes hatdsdgai gondoskod-
janak arrdl, hogy a végdsi tdmogatds és a kiegészitd kifi-
zetés odaitélése eltt ilyen helyzet ne élljon el6.

Mivel ez a rendelet a 2000 és 2003 kozotti idGszakra
vonatkozé helyzet rendezésére iranyul, indokolt el6irni
azonnali hatdlybalépését.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Marha- és Borjahuspiaci Iranyitobizottsdg véleményével,

() HL L 147., 2001.5.31,, 1. 0. A legut()bb az 1041/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 187., 2006.7.8., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 270., 2003.10.21., 1. o. A legutébb a 953/2006/EK rendelettel

(HL L 175., 2006.6.29., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 224.,1990.8.18., 19. 0. A legutébb a 2006/53EK hatdrozattal

(HL L 29., 2006.2.2., 37. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 230., 2001.8.28., 8. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(1) A vagasi tamogatdsra és a kiegészit6 kifizetésekre
Hollandia 2006. oktdber 15-ig jogosult a 85/511/EGK irdnyelv
értelmében a ragadds szdj- és koromfdjds jarvanya miatt
2001-ben vagéhidon levagott dllatok esetében.

(2) A vigdsi tdmogatds és a kiegészitd kifizetések a
90/425/EGK irdnyelv és a 999/2001/EK rendelet alapjin az
emlitett jogszabalyok alkalmazdsi idészakdban — legkordbban
2000. janudr 1-jétdl és legkés6bb 2003. december 31-ig — a
szarvasmarhak fert6z8 szivacsos agyvel6bantalma elleni védeke-
zési intézkedések keretében vagohidon levdgott allatok utdn is
nytjthatok.

2. cikk

(1) A vagési tdmogatds nyujtisdhoz Hollandia illetékes hato-
sdga meggySz8dik arrdl, hogy az dllatok a levdgdskor megfe-
leltek a kovetkez$ tdmogathatésdgi feltételeknek:

a) a bikak, tindk, tehenek és iisz8k legaldbb nyolc hénaposak
voltak;

b) a borjak egy hénaposndl idésebbek, de hét hénaposndl fiata-
labbak voltak.

A tdmogatast annak a gazddlkodénak folydsitjak, aki az élla-
tokat a vigds el6tt legfeliebb egy hénappal végz8ds, legalibb
két honapos birtokon tartdsi idgszak alatt tartotta.

(2) A vagasi tdmogatast a feln6tt szarvasmarhafélék esetében
évente 1207 849, a borjak esetében pedig évente 1198 113
egyedet jelentS nemzeti fels6 hatdr ki nem hasznalt része erejéig
nyujtjak.

Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett tdmogathaté dllatok utdn
a tdmogatds Osszege a 2000. naptari évre 27 euro, a 2001.
naptari évre 53 euro, a 2002. és a 2003. naptdri évre pedig
80 euro.

Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett tdimogathaté éllatok utdn
a tdmogatds Osszege a 2000. naptdri évre 17 euro, a 2001.
naptari évre 33 euro, a 2002. és a 2003. naptdri évre pedig
50 euro.

3. cikk

Hollandia illetékes hatdsiga egyedenként, valamint a vdgasi
tdmogatds egysége utdn, objektiv kritériumok — kiilonosen az
egyedi termelési struktirdk és feltételek — alapjin teljesiti a
kiegészitd kifizetéseket, biztositva a gazdilkoddk egyenld elbi-
ralasat és elkertilve a piac, illetve a verseny barmilyen torzuldsat.
Ezek a tdmogatdsok nem kapcsolédnak a piaci drak ingadoza-
saihoz.

A kiegészitd kifizetéseket a 2000-re elkillonitett 8,4 milli6
eurds, a 2001-re elkiilonitett 16,9 milli6 eurds, valamint a
2002-re és 2003-ra elkilonitett 25,3 millid eurds teljes Osszeg
fel nem haszndlt hianyada erejéig nyjtjak.

4. cikk
A vigasi timogatas és a kiegészitS kifizetések Osszegét abban az
esetben itélik oda, ha az nem szerepelt a 90/424/EGK hatdrozat

és a 2001/652[EK hatdrozat értelmében az érintett dllatok utdn
fizetett kartalanitds megallapitdsdhoz kiszamitott értékben.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetése
napjan lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1118/2006/EK RENDELETE

(2006. jdlius 20.)

a vamkontingens keretében importdlt dj-zélandi vajra vonatkoz6 importengedélyek kiaddsinak

felfiiggesztésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,

1999.
nosen

mivel:

méjus 17-1 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
annak 29. cikke (1) bekezdésére,

A tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szabalyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé
részletes  szabdlyok megdllapitasardl  sz6l6, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet (%) 25.
cikkének (1) bekezdése kiilonosen az tj-zélandi vajra
vonatkozdan dllapit meg szabdlyokat.

Az Eurbpai Kozosségek Birdsiga a C-313/04. sz. Franz
Egenberger GmbH Molkerei und Trockenwerk v. Bundesanstalt
fiir Landwirtschaft und Ernghrung tgyben 2006. jilius
11-én hozott itéletében megallapitotta, hogy: ,a tejre és
tejtermékekre vonatkozé behozatali szabdlyok és a
vamkontingensek ~ megnyitdsa  tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkoz6
részletes  szabdlyok megallapitdsir6l sz6lo, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet 35.
cikkének (2) bekezdése érvénytelen azon rendelkezése
tekintetében, hogy a csokkentett vamtételt wj-zélandi
vajra vonatkozé importengedély-kérelmet kizardlag az
Egyesiilt Kirdlysdg illetékes hatdsdgaindl lehet benydjtani”;
és hogy ,a 2535/2001/EK rendelet 25. és 32. cikke az
emlitett rendelet IIL, IV. és XIL mellékletével Osszefiig-
gésben érvénytelen, mivel diszkrimindci6t tesz lehetGvé
a csokkentett vamtételdi Uj-zélandi vajra vonatkozd
importengedély kiaddsa sordn.”

A Birdsag ezen fitélete alapjan lehetetlen az érintett
vamkontingens ald tartozé Uj-zélandi vaj importjdra
vonatkozé szabdlyokat hatékonyan mikodtetni, kiilo-
noésen mivel a 2535/2001/EK rendelet itélet altal nem
érintett rendelkezései nem elegendGek annak biztositd-
sdhoz, hogy a vamkontingens keretében behozatalra

L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(') HL

() HL

L 341, 2001.12.22., 29. o. A legutébb a 926/2006/EK rende-

lettel (HL L 170., 2006.6.23., 8. 0.) mddositott rendelet.

©)

(6)

szant termékek szdrmazdsa és minGsége valoban megfe-
leljen a vamkontingens kovetelményeinek, és nem elegen-
déek a vamkontingens megfelel§ — kiilonosen a vamkon-
tingens felhasznaldsdnak ellendrzésén keresztiil torténd —
igazgatdsanak biztositdsdhoz sem.

A Birésig itéletében meghatdrozott kovetelményeknek
valo megfelelés Dbiztositdsa érdekében szikséges a
2535/2001/EK rendeletet médositani, és ilyen kovetelmé-
nyeket meghatdrozni. E moddositdsokat nem lehet
azonnal elfogadni, kiilonosen mivel konzultdciot kell

folytatni az érdekelt felekkel.

A spekuldci6 elkeriilése, a birdsdgi itéletben emlitett
diszkrimindcié  folytatdsdnak  megakadalyozdsa, a
vamkontingens ellendrizetlen felhaszndldsa kockdzatdnak
elkeriilése, valamint a vdmkontingens keretében el6irt
szarmazdsi és minGségi kovetelményeknek nem megfe-

lel6 termékek importjdnak elkeriilése céljabol a
2535/2001/EK rendelet modositdsainak elfogaddsaig

helyénval6 felfiiggeszteni az tj-zélandi vajra vonatkozd
importengedélyek kiaddsit. Ugyanezen okbdl ennek a
birdsagi itéletet kovetd naptdl, vagyis 2006. julius 12-i
hatéllyal kezd6dden kell megtorténnie.

Azonban azon 0j-zélandi vaj tekintetében, amelyre 2006.
jalius 12-e elStt adtak ki IMA 1 bizonyitvanyt, és ezen
idspont el6tt ténylegesen elhagyta Uj-Zéland teriiletét,
tovabbra is ki kell adni az importengedélyeket az érintett
gazdasagi szerepl6k jogos elvardsainak védelme és a biré-
sagi itélet figyelembevételével a zavartalan kereskedelmi
forgalom biztositdsa érdekében.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2535/2001/EK rendelet rendelkezéseitdl eltérve a tagdllamok
feliiggesztik az Gj-zélandi vajra vonatkozd, az emlitett rendelet
25. cikke (1) bekezdésében emlitett importengedélyek kiaddsat.
Ezen eltérés nem alkalmazandé azon Uj-zélandi vajra, amelyre
2006. julius 12-¢ el6tt adtak ki IMA 1 bizonyitvanyt, és amely
ténylegesen elhagyta Uj-Zéland teriiletét ezen idGpont el6tt.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2006. jalius 12-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jdlius 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1119/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

a kukoricira a 1058/2006/EK rendelettel meghirdetett palydzati eljirds keretében adhaté maximdlis
behozatali vimkedvezmény rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 12. cikk (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 1058/2006/EK bizottsdgi rendelet (?) pélydzatot hirde-
tett meg a kukorica harmadik orszagokbdl Spanyolor-
szagba torténd importéldsakor igénybe vehetd maximalis
behozatali vimkedvezményre.

Az 1839/95[EK bizottsdgi rendelet (}) 7. cikke szerint a
Bizottsdg az 1784/2003/EK rendelet 25. cikkében szabd-
lyozott eljards szerint donthet gy, hogy rogziti a beho-
zatali vimra adhaté maximdlis kedvezményt. Az emlitett
vamkedvezmény rogzitésekor kilonosen az 1839/95/EK
rendelet 6. és 7. cikkében foglalt kritériumokat kell figye-
lembe venni. A palydzat alapjan szerzGdés kotendd vala-
mennyi olyan ajdnlattevével, akinek az ajinlata a maxi-

mélis vdmkedvezménnyel azonos, vagy anndl alacso-
nyabb Gsszegt.

(3) A fent emlitett kritériumok alkalmazdsa a széban forgd
gabonaféle piacainak jelenlegi helyzetére az 1. cikkben
ismertetett Osszeg szerinti maximdlis behozatali vamked-
vezmény rogzitését eredményezi.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2093/2005[EK rendelettel meghirdetett palydzati eljards
keretében 2006. julius 14. és 20. kozott benydjttott ajanlatok
tekintetében a kukoricdra adhaté maximélis behotzatali vam-
kedvezmény 30,87 EUR/t-ban keriilt rogzitésre, 80 911 t-ban
maximélt globdlis mennyiségre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. julius 21-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jilius 20-4n.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 192, 2006.7.13., 10. o.

() HL L 177, 1995.7.28., 4. 0. A legutébb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1120/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

a kukoricdra a 1057/2006/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds keretében adhaté6 maximalis
behozatali vimkedvezmény rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak ko6zos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

1

A 1057/2006EK bizottsdgi rendelet (?) pélydzatot hirde-
tett meg a kukorica harmadik orszdgokbdl Portugdlidba
torténd importdldsakor igénybe vehet6 maximdlis beho-
zatali vimkedvezményre.

A bizottsdgi rendelet (}) 7. cikke szerint a Bizottsdg az
1784/2003/EK rendelet 25. cikkében szabdlyozott eljirds
szerint donthet gy, hogy rogziti a behozatali vamra
adhaté maximalis kedvezményt. Az emlitett vimkedvez-
mény rogzitésekor killonosen az 1839/95/EK rendelet 6.
és 7. cikkében foglalt kritériumokat kell figyelembe
venni. A plydzat alapjin szerz6dés kotends valamennyi
olyan ajanlattevével, akinek az ajinlata a maximdlis

vamkedvezménnyel azonos, vagy anndl alacsonyabb
0Osszegd.

(3) A fent emlitett kritériumok alkalmazdsa a széban forgd
gabonaféle piacainak jelenlegi helyzetére az 1. cikkben
ismertetett Osszeg szerinti maximdlis behozatali vimked-
vezmény rogzitését eredményezi.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1057/2006/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljards
keretében 2006. jalius 14. és 20. kozott benyjtott ajanlatok
tekintetében a kukoricdra adhaté maximdlis behozatali vamked-
vezmény 31,97 EUR[t-ban keriilt rogzitésre, 100 000 t-ban
maximalt globdlis mennyiségre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jilius 21-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 20-an.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HL L 192, 2006.7.13., 9. o.

() HL L 177., 1995.7.28., 4. 0. A legutébb az 1558/2005/EK rende-
lettel (HL L 249., 2005.9.24., 6. 0.) mddosittot rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1121/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

a gabonafélék, a lisztek és a biazdbdl vagy rozsbdl késziilt dara és durva Grlemény exportjira
alkalmazand6 visszatéritések rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1), és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1784/2003EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci jegyzései és drai, valamint ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen belili drai kozotti
killonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

A visszatéritéseket azoknak az GsszetevSknek a figyelem-
bevételével kell rogziteni, amelyeket az 1995. junius 29-i
1501/95/EK bizottsdgi rendelet () egyes szabdlyait
megillapité 1. cikke emlit, az 1766/92/EGK tandcsi
rendeletnek az export-visszatéritések megaddsa, valamint
a gabonadgazatban zavar esetén foganatositandé intézke-
dések tekintetében val6 alkalmazdsanak.

A liszteket, a bizdbol vagy rozsbdl késziilt dardt és durva
Srleményt illetGen az ezekre a termékekre alkalmazandd
visszatéritést a szoban forgd termékek -elddllitdsahoz
szitkséges gabonamennyiség figyelembevételével kel
kiszdmitani. Ezek a mennyiségek az 1501/95/EK rende-
letben keriiltek rogzitésre.

(4 A vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a visszatérités differencidldsdt
egyes termékek tekintetében, rendeltetési helyiik szerint.

(5) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon belill modosithaté.

(6)  Ezeknek a szabélyoknak a gabonafélék piacinak minden-
kori helyzetére és kilonosen e termékek Kozosségen
beliili és vilagpiaci jegyzéseire, illetve draira valé alkalma-
zédsa a mellékletben ismertetett Osszegek szerinti visszaté-
rités rogzitését eredményezi.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 1. cikkének a), b) és ¢) pontjdban
emlitett, valtozatlan allapotd termékek — a maldta kivételével —
export-visszatéritései a mellékletben ismertetett Osszegekben
kertiltek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. jilius 21-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jdlius 20-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

a Bizottsdg 2006. julius 20-i, a gabonafélék, a lisztek és a biizdbol vagy rozsbdl késziilt dara és durva Grlemény
exportjira alkalmazand$ visszatéritések rogzitésér6l szolo rendeletéhez

A tlir;;jjkek Viszonylat Meértékegység A vizgszsazfgritések A tlif,::;jikek Viszonylat Mértékegység A viso'sszse;t:gritések
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 co1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 . FURJt B
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EURt .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 o EURt - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 1000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Megj: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a Bizottsdg médositott 3846/87/EGK bizottsdgi rendelete (HL L 366., 1987.12.24., 1. o.) hatdrozza
meg.

C01: Minden harmadik orszdg Albania, Bulgdria, Romdnia, Horvatorszdg, Bosznia-Hercegovina, Montenegro, Szerbia, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Liechenstein
és Svijc kivételével.
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A BIZOTTSAG 1122/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

az drpa exportjira a 935/2006/EK rendelettel meghirdetett palyizati eljirds keretében benyjtott
ajanlatokrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilondsen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 935/2006[EK bizottsdgi rendelet (%) pélydzatot hirde-
tett meg drpa exportjdra szolo export-visszatéritésekre
egyes harmadik orszagokba irdnyuld kivitel tekintetében.

A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozand¢ intézke-
désekr6l sz6l6 1766/92[EGK (%) tandcsi rendelet végrehaj-
tasdra vonatkozo bizonyos részletes szabalyok megallapi-
tasarol szolo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi

rendelet 7. cikke alapjin a Bizottsdg gy dont, hogy — a
meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 935/2006/EK rendeletben kozzétett, az drpa export-visszaté-
ritésére vonatkozé palydzati felhivisra valaszul beérkezett,
2006. julius 14. és julius 20. kozott értesitett palyazatokkal
kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jilius 21-én 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 20-an.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 172, 2006.6.24., 3. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1123/2006/EK RENDELETE
(2006. jdlius 20.)

a kozonséges biiza exportjira az 936/2006/EK rendelettel meghirdetett pélydzati eljirds keretében
benydijtott ajanlatokrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésének elso albekezdésére,

mivel:

1

Az 936/2006/EK bizottsdgi rendelet (3) pélydzatot hirde-
tett meg kozonséges buza exportjdra sz6lé export-vissza-
téritésekre egyes harmadik orszdgokba irdnyul6 kivitel
tekintetében.

A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozandé intézke-
désekrdl sz6l6 1766/92/EGK tandcsi rendelet végrehajta-
sara vonatkozd bizonyos részletes szabalyok megallapitd-

sardl sz6lo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsagi
rendele () 7. cikke alapjdn a Bizottsdg tgy dont, hogy
— a meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki
nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 936/2006/EK rendeletben kozzétett, a kozonséges biza
export-visszatéritésére vonatkozé palydzati felhivisra valaszul
beérkezett, 2006. julius 14. és 20. kozott értesitett palydza-
tokkal kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. julius 21-én 1ép hatilyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 20-an.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-

() HL

lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL

L 172, 2006.6.24., 6. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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L 199/19

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2006. jélius 11.)

a 2003/96/EK irdnyelv 19. cikkének megfelelGen Svédorszag részére egyes hdztartisok és szolgiltato
tirsasdgok dltal felhaszndlt villamos energia esetében kedvezményes adomérték alkalmazdsit
engedélyez6 2005/231/EK hatdrozat médositisirdl

(2006/503EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az energiatermékek és a villamos energia kozosségi
adéztatdsi keretének dtszervezésérdl szolo, 2003. oktdber 27-i
2003/96[EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 19. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

A 2005/231/EK tandcsi hatdrozat () a 2003/96/EK
irdnyelv 19. cikkével 6sszhangban Svédorszdg szdmadra
az egyes hdztartdsok és szolgdltaté tdrsasigok altal
felhaszndlt villamos energia vonatkozdsiban kedvezmé-
nyes adémérték alkalmazdsit engedélyezte. Az engedé-
lyezés 2005. december 31-ig szolt. 2005. december 9-
én kelt leveliikben a svéd hatésdgok az engedély 2011-ig
torténd meghosszabbitdsaval kapcsolatos  kérelemmel
fordultak a Bizottsighoz.

Az orszdg északi részén a fiitésre haszndlt villamosdram-
fogyasztds magasabb, mint az orszdg mds részén: a jelen-
legi kiilonbség 25 %. Ezért 1981 juliusa 6ta Svédorszdg
északi részén kedvezményes energiaadd-mértéket alkal-
maznak. A fenti id6pont 6ta azonban a kedvezménynek

() HL L 283.,2003.10.31., 51. 0. A legut()bb a 2004/75/EK irényelvvel
(HL L 157., 2004.4.30., 100. o.) médositott irdnyelv.
() HL L 72, 2005.3.18., 27. o.

a rendes mértékhez viszonyitott szdzalékos ardnya csok-
kent.

Az észak-svédorszdgi hdztartdsok és szolgdltat6 tarsa-
sdgok villamos energidra forditott koltségeinek csokken-
tésével a svéd dllam e fogyaszték szamadra azonos felté-
teleket teremt, mint a déli orszagrész fogyaszt6i szdmara.
Az intézkedés tehdt regiondlis és kohézids szakpolitikai
célkittizésekre irdnyul.

Az észak-svédorszagi villamosenergia-fogyasztds tekinte-

tében a kedvezményes adémérték — amely jelenleg
22 EURMWh - sokkal magasabb marad, mint a
2003/96[EK irdnyelvben rogzitett kozosségi mini-

mumérték. Ezenkivil a kedvezményes adomértéknek
tovdbbra is ardnyban kell dllnia az észak-svédorszagi
haztartdsok és szolgdltat6 tdrsasagok dltal kifizetett féitési
tobbletkoltségekkel. Ezen adémértéknek biztositania kell,
hogy az addzds energiahatékonysigot novel§ osztonzd
hatdsa megmaradjon.

A Bizottsdg attekintette a rendszert, és megéllapitotta,
hogy az nem torzitja a versenyt, illetve nem akadalyozza
a belsé piac mitikodését, valamint nem Osszeegyeztethe-
tetlen a K6zosség kornyezetvédelmi, energia- és kozleke-
dési politikdjaval.

Ezért az dllami tdmogatdsrdl sz6l6 593/2005. szdmd, ,A
szolgaltatdsi dgazatban régionként megkilonboztetett,
villamos energidra kivetett energiaadé meghosszabbit-
sarol” Svédorszag-iigy sérelme nélkiil helyénval6 a Svéd-
orszdg szdmaéra a villamos energidra kivetett kedvezmé-
nyes adomérték észak-svédorszdgi felhaszndldsra vald
alkalmazdsdra megadott engedély 2011. december 31-ig
tortén8 meghosszabbitisa a 2003/96/EK irdnyelv 19.
cikke (2) bekezdésének feltételeivel osszhangban.
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(7)  Biztositani kell, hogy a 2005/231/EK hatdrozat értel- 2. cikk
mében, hasonlé okokbdl kifolydlag, de rovidebb idétar- ) o ‘
tamra kiadott engedély tovibbra is érvényes legyen Ezt a hatdrozatot 2006. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.
anélkiil, hogy az emlitett hatdrozat hatdlydnak lejirta és
e hatdrozat hatdlybalépése kozott iddbeli szakadds 3. cikk
tdmadna.

Ennek a hatdrozatnak a Svéd Kirdlysdg a cimzettje.
(8) A 2005/231/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

, Kelt Briisszelben, 2006. jalius 11-én.
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk a Tandcs részérdl

A 2005/231[EK hatdrozat 2. cikkében a ,2005. december 31.” az elngk
détum helyébe a ,2011. december 31.” datum 1ép. E. HEINALUOMA
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. jilius 12.)

egyes harmadik orszigokbdl behozott bizonyos élelmiszerekre az ezen termékek aflatoxinnal valé

pad

fertz6désének kockdzata miatt vonatkozo kiilonleges feltételekrdl

(az értesités a C(2006) 3113. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/504/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszerjog 4ltaldnos elveir6l és kovetelmé-
nyeirl, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésdg létrehozdsardl
és az élelmiszer-biztonsigra vonatkozé eljirdsok megdllapita-
sdrol sz6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (1), és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjdnak ii. alpontjra,

mivel:

(1) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg jelezte, hogy az
aflatoxin B1 erds genotoxikus rdkkeltd hatdsi anyag, és
még rendkiviil kis mennyiségben is hozzdjarul a majrak
kialakuldsanak kockdzatdhoz.

(2) Az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyez$ anyagok
legmagasabb értékének meghatdrozdsardl szol6, 2001.
mércius 8-i 466/2001/EK bizottsdgi rendelet (?) meghata-
rozza az egyes szennyezd anyagok hatdrértékét és kiilo-
nosen az élelmiszerekben el6fordulé aflatoxin hatdrér-
tékét. Egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé bizonyos
élelmiszerek aflatoxintartalma rendszeresen meghaladja
ezeket a hatdrértékeket.

(3)  E szennyez8dés stilyos veszélyt jelent a Kozosségen beliili
kozegészségre, ezért kozosségi szintd kiilonleges feltéte-
leket kell elfogadni.

() HL L 31, 2002.2.1,, 1. o. A legutébb az 575/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 100., 2006.4.8., 3. 0.) modositott rendelet.

() HL L 77., 2001.3.16., 1. 0. A legutébb a 199/2006/EK rendelettel
(HL L 32., 2006.2.4., 34. 0.) modositott rendelet.

(4 Az 1999/356/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél,
valamint az Egyiptombdl szdrmazé vagy ott feladott
foldimogyoré és foldimogyor6bdl késziilt egyes termékek
behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapitd-
sardl sz6l6, 1999. december 6-i 2000/49/EK bizottsdgi
hatérozat (%) kiilonleges feltételeket ir el§ az Egyiptombdl
szarmazd vagy ott feladott foldimogyoré és foldimogyo-
robdl késziilt egyes termékek behozataldra.

(5) A Kindbdl szdrmazé vagy ott feladott foldimogyord és
foldimogyorébdl késziilt egyes termékek behozataldra
vonatkozé kilonleges feltételek megéllapitdsirdl szolo,
2002. februdr 4-i 2002/79/EK bizottsdgi hatdrozat (%)
kiilonleges feltételeket ir el6 a Kindbdl szdrmazd vagy
ott feladott foldimogyord és foldimogyorobol késziilt
egyes termékek behozataldra.

(6) A Torokorszagb6l szarmazdé vagy ott feladott fiige,
mogyoré és piszticia, valamint az azokbdl készitett
egyes termékek behozataldra vonatkozé kiilonleges felté-
telek megdllapitdsar6l  sz6l6, 2002. februdr 4-
2002/80/EK bizottsdgi hatdrozat (°) kiilonleges feltéte-
leket ir el6 a Torokorszagbdl szdrmazé vagy ott feladott
fiige, mogyord és piszticia és a belSlitk késziilt egyes
termékek behozataldra.

(7) A Brazilidbdl szarmaz vagy ott feladott héjas brazil dié
behozataldra vonatkozé kiilonleges feltételek megallapitd-
sarél szolo, 2003. jilius 44 2003/493/EK bizottsagi
hatarozat (°) kiilonleges feltételeket ir el6 a Brazilidbol
szarmaz6 vagy ott feladott héjas brazil dié behozataldra.

(®) HLL 19., 2000.1.25., 46. o. A legutobb a 2004/429/EK hatdrozattal

(HL L 154., 2004.4.30., 19. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 34, 2002.2.5,, 21. o. A legutobb a 2004/429/EK hatdrozattal
médositott hatdrozat.

(®) HL L 34., 2002.2.5., 26. o. A legutébb a 2004/429/EK hatdrozattal
modositott hatdrozat.

() HL L 168., 2003.7.5., 33. o. A 2004/428EK hatdrozattal (HL
L 154., 2004.4.30., 14. 0.) modositott hatdrozat.
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Az Irdnbdl szdrmazé vagy ott feladott piszticia és pisz-
tacidbol késziilt egyes termékek behozataldra vonatkozd
kiilonleges feltételek megallapitdsardl sz6l6, 2005. janudr
26-i 2005/85[EK bizottsdgi hatdrozat (7) kilonleges felté-
teleket ir el6 az Irdnbdl szdrmazd vagy ott feladott pisz-
tdcia és pisztacidbol késziilt egyes termékek behozataldra.

A Brazilidb6l, Kindbdl, Egyiptombdl, Irdnbdl és Torokor-
szagb6l szarmaz6 élelmiszer behozataldra vonatkozd
2000/49[EK, 2002/79/EK, 2002/80[EK, 2003/493/EK
és 2005/85/EK hatdrozat szdmos kiilonleges feltétele
azonos. Ennek kovetkeztében a kozosségi jogalkotds
egyértelmiiségének érdekében helyénvald, hogy az ezen
harmadik orszdgokb6l szdrmazé élelmiszerek behozata-
ldra vonatkozé kiilonleges feltételeket egyetlen hatdro-
zatban dllapitsdk meg ezen termékek aflatoxinnal valé
szennyezettsége miatt.

A takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészség-
tigyi és az dllatok kiméletére vonatkozé szabélyok kove-
telményeinek torténd megfelelés ellenSrzésének biztosi-
tdsa céljabol végrehajtott hatdsagi ellenSrzésekrdl szolo,
2004. dprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) kozosségi szinten hatdrozza meg a
hivatalos ellendrzések megszervezésének dltaldnos szaba-
lyainak osszehangolt kereteit.

Egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé bizonyos élelmi-
szerek esetében killonleges kiegészitS intézkedésekre is
sziikség van.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések — kiilonosen az
Iranbdl és Brazilidbdl szdrmazé élelmiszerek tekintetében
— jelentdsen befolydsoljdk a tagdllamok ellenGrzésre
fordithaté er6forrasait. Ezért helyénvald megkovetelni,
hogy a hatdrozat értelmében az Irdnb6l és Brazilidbol
szdrmazé élelmiszerek hivatalos ellendrzésével osszefiig-
gésben a nem megfelel§ szdllitmanyokkal kapcsolatos
mintavétel, vizsgdlat, tdrolds és valamennyi hivatalos
intézkedés koltségét az importérok vagy az érintett élel-
miszeripari véllalkozok viseljék.

Az Elelmiszeriigyi és Allat-egészségiigyi Hivatal (FVO)
kildottségének megallapitdsaib6l az a kovetkeztetés
vonhat6 le, hogy Brazilia jelenleg nem tudja biztositani
a vizsgalati eredmények megbizhatdsigit, és nem tudja
garantdlni a tételek sértetlenségét a héjas brazildio-szallit-
manyok tandsitdsi eljdrdsa tekintetében. Megéllapithaté

L 30, 2005.2.3., 12. o.
L 165, 2004.4.30., 1. 0. A 776/2006/EK bizottsdgi rendelettel
L 136., 2006.5.24., 3. 0.) mddositott rendelet.

(14)

(15)

(16)

tovabbd, hogy a visszakiildott tételek jelenlegi hat6sagi
ellendrzése nem megfeleld. Ezért helyénval6 a vizsgilatok
elvégzését hatdsagi laboratériumra korldtozni, mivel az
képes garancidt nydjtani a vizsgdlati eredményeket ille-
téen, és szigoru feltételeket érvényesiteni a nem megfe-
lel§ tételek visszakiildése esetén. Amennyiben még ezeket
a szigort feltételeket sem tartjdk be, a kovetkez8 nem
megfelel§ szallitmanyt meg kell semmisiteni.

Kozegészségiigyl érdekbsl a tagdllamoknak negyedévi
jelentéseikben folyamatosan tajékoztatniuk kell a Bizott-
sdgot az ezen hatdrozat hatdlya ald esd élelmiszerter-
mékek szdllitmanyain elvégzett hivatalos ellendrzések
osszes eredményér6l. E jelentéseket a 178/2002[EK
rendelettel létrehozott, élelmiszerekre és takarmanyokra
vonatkozé siirg6sségi riasztorendszer (RASFF) keretén
beliili bejelentési kotelezettségeken felill kell megkiildeni.

Lényeges annak biztositdsa, hogy az ezen hatdrozat
hatdlya ald es§ élelmiszertermékek széllitmdanyaibol
torténd mintavétel és a mintak vizsgalata a Kozosségen
belil Osszehangoltan torténjen. Ennek megfeleléen az
ezen hatdrozat értelmében elvégzend§ mintavételt és a
mintdk vizsgdlatit a 2006. februir 23-i 401/2006/EK
bizottsdgi rendelet (°) rendelkezéseivel Gsszhangban kell
elvégezni, amely el8irja az élelmiszerek mikotoxintartal-
ménak hatdsdgi ellendrzésének a mintavételi és vizsgdlati
modszereit.

E hatdrozat végrehajtdsit az érintett harmadik orszagok
illetékes hatdsdgai altal nyvjtott garancidk, valamint a
tagdllamok altal elvégzett hatdsagi ellendrzések eredmé-
nyeinek alapjdn rendszeresen felil kell vizsgdlni
annak megallapitdsa érdekében, hogy a kiilonleges felté-
telek megfelel§ szintl kozegészségiigyi védelmet biztosi-
tanak-e a Kozosségen belill, illetve hogy tovabbra is
szitkség van-e rajuk.

A 2000/49/EK, a 2002/79/EK, a 2002/SO[EK, a
2003/493[EK és a 2005/85[EK hatdrozatok egyidejtileg
hatédlyukat vesztik.

() HL L 70., 2006.3.9., 12. o.
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(18) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Alkalmazési kor

Ez a hatdrozat az a)—e) pontban emlitett élelmiszerekre, illetve
az a)—€) pontban emlitett élelmiszerekbdl szdrmaz vagy azokat
tartalmazé feldolgozott és osszetett élelmiszerekre vonatkozik.

Ugy kell tekinteni, hogy az élelmiszer tartalmazza a széban
forgd élelmiszereket, amennyiben az utobbiak — az élelmiszerek
cimkézésére, kiszerelésére és reklimozdsdra vonatkozé tagdllami
jogszabalyok  kozelitésérl —sz6lo, 2000. maércius  20-i
2000/13EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (1% 6.
cikkével osszhangban — Gsszetevéként szerepelnek a cimkén
vagy a csomagoldson.

a) A Brazilidbdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. a 0801 21 00 KN-kdd ald tartozd héjas brazil did;

ii. a 081350 KN-kod ald tartozo, diéfélék vagy szaritott
gyiimolcsok brazil diot tartalmazd keverékei.

b) A Kinabdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. az 1202 10 90 vagy az 1202 20 00 KN-kéd ald tartozd
foldimogyoro;

ii. a 2008 11 94 KN-kéd ald tartozé foldimogyord (1 kg
netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 11 98 KN-kdd ald tartozd foldimogyord
(1 kg netté tomeget meg nem halad6 kiszerelés esetén);

iii. a 2008 11 92 KN-kéd ald sorolt porkolt foldimogyord
(I kg netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés
esetén), illetve a 2008 11 96 KN-kéd ald sorolt porkolt
foldimogyoré (1 kg nett6 tomeget meg nem haladd
kiszerelés esetén).

T

(% HL L 109., 2000.5.6., 29. o. A legutobb a 2003/89/EK irdnyelvvel
(HL L 308., 2003.11.25., 15. o.) mdédositott irdnyelv.

T

¢) Az Egyiptombdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. az 120210 90 vagy az 1202 20 00 KN-kéd ald tartozo
foldimogyord;

ii. a 2008 11 94 KN-k6d ald tartozd foldimogyord (1 kg
nett6 tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 11 98 KN-kéd ald tartozé foldimogyord
(1 kg nett6é tomeget meg nem haladé kiszerelés esetén);

iii. a 2008 11 92 KN-k6d ald sorolt porkolt foldimogyord
(1 kg netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés
esetén), illetve a 2008 11 96 KN-kdd ald sorolt porkole
foldimogyoré (1 kg netté tomeget meg nem haladé
kiszerelés esetén).

d) Az Iranbol behozott aldbbi élelmiszerek:

i. a 08025000 KN-kdd ald tartozd piszticia;

ii. a 2008 19 13 KN-kéd ald sorolt porkolt piszticia (1 kg
netté tomeget meghaladé kozvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 19 93 KN-kéd ald sorolt porkolt foldimo-
gyor6 (1 kg netté tomeget meg nem haladd kiszerelés
esetén).

€) A Torokorszagbdl behozott aldbbi élelmiszerek:

i. 0804 20 90 KN-kéd ald tartozé szdritott fige;

ii. a 0802 21 00, illetve a 0802 22 00 KN-kdd ald tartozd
héjas vagy héjatlan mogyord (Corylus sp);

iii. a 0802 50 00 KN-kéd ala tartozd pisztacia;

iv. a 0813 50 KN-kdd ald tartozé, diofélék vagy szdritott
gyiimolesok fiigét, mogyordt vagy piszticiat tartalmazo
keverékei;

v. a 2007 99 98 KN-kéd ald tartozé fiige- és mogyord-
krém;

vi. a 2008 19 KN-kéd ald sorolt, feldolgozott vagy tartd-
sitott mogyord, fige és piszticia, azok keverékeit is
beleértve;

vii. az 1106 3090 KN-kéd ald tartozd, mogyordbdl,
fugébdl és pisztaciabol készilt liszt, dara és por;

viii. darabolt, szeletelt és tort mogyord.
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2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E hatdrozat alkalmazdsdban a 178/2002/EK rendelet 2. és 3.
cikkének, illetve a 882/2004/EK rendelet 2. cikkének meghati-
rozésai irdnyadok.

,Kijelolt behozatali helyek”: azok a helyek, amelyeken keresztiil
az 1. cikkben emlitett élelmiszerek kizardlagosan behozhatdk a
Kozosségbe. A kijelolt behozatali helyek részletes jegyzékét a II.
melléklet tartalmazza.

3. cikk

A mintavétel és a vizsgilat eredményei és az egészségiigyi
bizonyitviny

(I) A tagillamok az 1. cikkben emlitett élelmiszerek (a
tovabbiakban: az élelmiszerek) behozataldt csak akkor engedé-
lyezhetik, amennyiben a szallitmdnyt az 1. mellékletben szerepls
minta szerint kidllitott mintavételi és vizsgdlati eredmények és
az egészségiigyi bizonyitvany kiséri ('!), amelyet az aldbbiak
meghatalmazott képviselGje allitott ki, irt ald és hitelesitett:

a) a Brazilidbol szdrmazoé élelmiszerek esetén a Ministério da
Agricultura, Pecudria e Abastecimento (MAPA);

b) a Kindbdl szarmazé élelmiszerek esetében a Kinai Népkoz-
tdrsasdg a Be- és Kiléptetési Ellendrzések és a Karantén
Allami Igazgatésga (State Administration for Entry-Exit
inspection and Quarantine);

¢) az Egyiptombdl szdrmazé élelmiszerek esetében az Egyip-
tomi MezGgazdasdgi Minisztérium (Egyptian Ministry of
Agriculture);

d) az Irdnbdl szdrmazé élelmiszerek esetében az Irdni Egészség-
tigyi Minisztérium (Iranian Ministry of Health);

e) a Torok Koztdrsasdgbdl szdrmazé élelmiszerek esetében a
Mez8gazdasigi és Vidékiigyi Minisztérium Védekezési és
Ellendrzési FSigazgatdsdga (General Directorate of Protection
and Control of the Ministry of Agriculture and Rural Affairs);

() Az egészségiigyi bizonyitvinyt azon a nyelven kell kidllitani,
amelyet a tanusité tisztvisel§ megért és amely biztositja, hogy a
tandsito tisztviseld teljes mértékben tisztdban van az altala aldirt
minden egyes tanusitvany tartalmdnak jelent@ségével, illetve azon
a nyelven, amelyet a behozatal szerinti orszdg ellendrzést végzd
tisztviselGje is megért.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egészségiigyi bizonyitvany az
élelmiszerek kozosségi behozataldnak vonatkozdsiban az egész-
ségligyi bizonyitvany kidllitasdtdl szamitott négy honapon beliil
érvényes.

(3)  Valamennyi tagillam illetékes hatésdgai gondoskodnak
arr6l, hogy az élelmiszereket okmdnyellenérzés ald vonjak
annak biztositdsa érdekében, hogy azok az (1) bekezdésben
elSirt egészségiigyi bizonyitvdnyra, valamint a mintavételi és
vizsgalati eredményekre vonatkozé elSirdsnak megfeleljenek.
Az okményellendrzésre a Kozosség teriiletére torténd elsg belé-
pési helyen keriil sor.

(4)  Amennyiben az élelmiszer-szdllitmdnyt nem kisérik az (1)
bekezdésben el6irt mintavételi és vizsgalati eredmények és az
egészségligyi bizonyitvany, a szdllitmdny nem léphet be a
Kozosség teriiletére sem a kijelolt behozatali helyig torténd cél-
tranzit, sem a Kozosségbe torténd behozatal céljdbdl, és vissza
kell kiildeni a szdrmazdsi orszdgba vagy meg kell semmisiteni.

(5 Az (1) bekezdésben elSirt mintavételt és a mintdk vizs-
gélatdit a 401/2006/EK rendelet rendelkezéseivel osszhangban
kell elvégezni.

(6) Minden egyes élelmiszer-szdllitmdnyt kédszdmmal kell
azonositani, amely megegyezik a hatdsigi mintavétel és a vizs-
gélat eredményein, valamint az (1) bekezdésben emlitett egész-
ségligyi bizonyitvanyban feltiintetett kddszdmmal. A széllit-
ményban 1év6 minden egyes zsdkot (vagy egyéb csomagoldsi
formaét) ezzel a kddszammal kell ellatni.

4. cikk
A Kozosségbe torténd behozatalra kijel6lt helyek

(1) Elelmiszer csak a II. mellékletben meghatdrozott kijelolt
behozatali helyeken keresztiil hozhaté be a K6zosség teriiletére.

(2) Az illetékes hatésigok minden tagdllamban gondos-
kodnak réla, hogy a II. mellékletben felsorolt kijelolt behozatali
helyek ('?) megfeleljenek az alabbi kovetelményeknek:

a) rendelkezésre dll az élelmiszer-szallitmanyok hatdsdgi ellen-
Srzésére felkészitett személyi dllomany;

(%) A kovetelmények a kijelolt behozatali helyekre vagy — azokban az
esetekben, amikor a szdllitmanyt hatdsdgi ellenGrzés alatt szélli-
tottdk a behozatali helyrél a mintavétel helyére — arra a helyre
vonatkoznak, ahol a mintavételre ténylegesen sor keriil.
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b) részletes utasitdsok dllnak rendelkezésre a mintavételrdl és a
mintdk laboratériumba kiildésérsl a 401/2006/EK rendelet 1.
mellékletével 6sszhangban;

¢) megvan a lehet6ség arra, hogy a kirakodast és a mintavételt
fedett helyen lehessen elvégezni a kijelolt behozatali helyen;
amikor a széllitmanyt el kell széllitani a mintavétel elvégzé-
séhez a kijelolt behozatali helyrdl, biztositani kell, hogy a
szdllitdis az illetékes hatdsdg hatdsdgi feliigyelete alatt
torténjen;

d) a feltartoztatds ideje alatt a vizsgalati eredmények beérkezé-
séig a feltartoztatott élelmiszer-szdllitmany megfelel§ dlla-
potban valé tdroldsdra tdrolohelyiségek, illetve raktdrak
dllnak rendelkezésre;

e) rendelkezésre dllnak a rakodbeszkozok és a megfelel minta-
vételi eszkozok;

f) az aflatoxinvizsgilathoz rendelkezésre dll az akkreditdlt hat-
sagi laboratérium ('3), amely olyan helyen taldlhat6, ahové a
mintdkat roévid idén beliil le lehet szallitani; a laboratéri-
umnak rendelkeznie kell a 10-30 kg-os mintdk homogeni-
zaldséhoz szitkséges megfeleld GrlGeszkozzel (#). A laboraté-
riumnak alkalmasnak kell lennie a minta ésszerd id6n beliil
torténd vizsgalatdra, annak érdekében, hogy eleget tehessen a
széllitmanyok feltartoztatdsira engedélyezett legfeliebb 15
munkanapos id6tartam kovetelményének.

(3) A tagillamok gondoskodnak réla, hogy az élelmiszer-
ipari vallalkozok rendelkezésre bocsissik az élelmiszer-szallit-
ményok kirakoddsdhoz elegendd emberi eréforrdsokat és logisz-
tikai hatteret, lehet6vé téve ezdltal a reprezentativ mintavételt.

A kiilonleges szdllitds és/vagy konkrétan meghatdrozott csoma-
goldsi formdk esetében az tizemeltet§fa felelSs élelmiszeripari

(%) Olyan laborat6rium, amelyet akkreditdltak és amely hatdsagi labo-
ratérium (az illetékes hatdsdg szervezetének része) vagy az illetékes
hatésag éltal kijelolt laboratorium.

(" A mintaelSkészités részét képezd homogenizdldst szolgdlé Orlési
fazist a laboratériumon kiviil is el lehet végezni, de annak a hely-
szinnek, ahol az O&rlést elvégzik, a homogenizildshoz megfelel§
Srléberendezéssel, kornyezettel és protokollal kell rendelkeznie.

véllalkoz6 a hatdsdgi ellendr rendelkezésére bocsitja a megfelel§
mintavételi eszkozoket, amennyiben a reprezentativ mintavétel
nem végezhetd el a szokdsos mintavételi eszkozokkel.

5. cikk
Hatésigi ellenGrzés

(1) A 401/2006/EK rendelet I. mellékletében foglalt rendel-
kezésekkel osszhangban valamennyi tagllam illetékes hatdsagai
az aflatoxin B1 és az Osszes aflatoxin- szennyezettség vizsgdla-
ténak céljdra vizsgdlati mintdt vesznek az élelmiszer-szallitmé-
nyokbdl, mielStt azokat a kijel6lt behozatali helyen a kozosségi
szabad forgalomba bocsatandk.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vizsgélathoz szikséges
mintavételt a kovetkezd termékeken kell végrehajtani:

a) a Brazilidbdl szdrmazé valamennyi élelmiszer-szallitmany;

b) a Kinabdl szdrmazé élelmiszer-széllitmanyok megkozelitSleg
10 %-a;

¢) az Egyiptombdl szdrmazé élelmiszer-szallitmdnyok megko-
zelitGleg 20 %-a;

d) az Irdnbdl szarmaz6 valamennyi élelmiszer-szallitmany;

e) az 1. cikk e) pontja ii, iv. és vi. alpontjdban emlitett, Torok-
orszdgbdl szdrmazé valamennyi mogyoréfajta és a bel6litk
késziilt termékek megkozelitleg 5 %- a és a Torokorszagbol
szarmazd egyéb élelmiszerfajtdk megkozelitdleg 10 %-a
esetében.

(3)  Valamennyi mintavételre és vizsgalatra kotelezett élelmi-
szer-széllitmdnyt a kijel6lt behozatali helyen torténd kozosségi
szabad forgalomba bocsitds el6tt a szdllitmdny behozatalra
torténd bejelentésétdl és a mintavételhez val fizikai rendelke-
zésre allasatdl szdmitott legfeljebb 15 munkanapig lehet feltar-
toztatni.

Az importalé tagéllam illetékes hatdsdgai kibocsitanak egy hiva-
talos kiséré okmdnyt, amely tandsitja, hogy az élelmiszer-szdl-
litményt mintavételnek, illetve vizsgdlatnak vetették ald, vala-
mint feltiinteti a vizsgdlat eredményeit.
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(4) A tagdllamok hdromhavonta jelentést nydjtanak be a
Bizottsighoz az élelmiszer-szallitmdnyokon elvégzett hatésdgi
ellendrzések valamennyi vizsgalati eredményérél. Ezt a jelentést
az egyes negyedéveket kovet6 honapban (4prilisban, jaliusban,
oktéberben és janudrban) kell benydjtani.

6. cikk
Szillitmany felosztisa

Amennyiben a szédllitmanyt felosztjdk, a 3. cikk (1) bekezdé-
sében emlitett egészségiigyi bizonyitvany és az 5. cikk (3)
bekezdésében emlitett hivatalos okmédnyok mdsolatai a nagyke-
reskedelmi szakasz befejez8déséig kisérik a felosztott szallit-
mény valamennyi részét. E mdsolatokat azon tagdllam illetékes
hat6sdga hitelesiti, amelynek teriiletén a széllitmany felosztdsara
sor keriilt.

7. cikk

A Brazilidb6l behozott élelmiszerekre vonatkozé kiegé-
szit6 feltételek

(1) A 3. cikk (1) bekezdésében el8irt vizsgdlatot a Labora-
torio de Controle de Qualidade de Seguranca Alimentarnak
(LACQSA), a braziliai élelmiszerek aflatoxintartalmanak vizsgd-
latdra kijelolt, hat6sdgi ellenérzd laboratériumnak kell elvé-
geznie a braziliai Belo Horizontéban.

(2)  Azokat a héjasbrazildié-szdllitményokat, amelyek nem
felelnek meg a 466/2001/EK rendelettel megallapitott aflatoxin
B1- és oOsszes aflatoxin hatdrértékeknek, akkor lehet vissza
killdeni a szdrmazasi orszdgba, ha a Ministério da Agricultura,
Pecudria e Abastecimento (MAPA) irdsban rendelkezik az érin-

tett, nem megfelel§ széllitmanyok mindegyike esetében az aldb-
biakrol:

a) az érintett szdllitmany visszaforditisdhoz adott egyértelmdi
beleegyezés és a széllitmany kodjanak feltiintetése;

b) kotelezettségvallalds a  visszaforditott — szdllitmanynak a
megérkezés napjaval kezd6d6 hivatalos ellendrzés ald véte-
lére vonatkozdan;

¢) Az alabbiak konkrét megjel6lése:

i. a visszaforditott szdllitmany rendeltetési helye;

ii. a visszaforditott szdllitmany tervezett kezelése; valamint

iii. a visszaforditott szallitmdnyon elvégzendS tervezett
mintavétel és vizsgilat.

Abban az esetben viszont, ha az a), b) és ¢) pontban eldirt
feltételeket nem teljesiti a Ministério da Agricultura, Pecudria e
Abastecimento (MAPA), az importdlé tagdllam illetékes haté-
sigal megsemmisitik az Osszes tovdbbi széllitmdnyt, amely
meghaladja a 466/2001/EK rendeletben az aflatoxin Bl-re és
az Osszes aflotoxinra megdllapitott hatarértéket.

8. cikk

A Brazilidb6l és Iranbol behozott élelmiszerekre vonat-
kozo6 kiegészitd feltételek

(1) A 3. cikk (1) bekezdése és az 5. cikk (3) bekezdése értel-
mében az 1. cikk a) és d) albekezdésében emlitett, Brazilidbol és
Irdnbdl szdrmaz6 élelmiszerek és ezekbdl az élelmiszerekbd]
szarmazé vagy azokat tartalmazé feldolgozott és oOsszetett élel-
miszerek mintavételének, vizsgélatanak, tdroldsdnak, a hivatalos
kisér6 okmdnyok, valamint az egészségligyi bizonyitviny és a
kisér6 okmdinyok madsolatai kibocsitdsdnak valamennyi kolt-
ségét a széllitmanyért felel6s élelmiszeripari véllalkoz6 vagy
annak képviselGje viseli.

(2) Az illetékes hat6sagok dltal az 1. cikk a) és d) albekezdé-
sében emlitett, Brazilidbol és Irdnbdl szdrmazott élelmiszer-szal-
litmanyok és az ezekben az albekezdésekben emlitett élelmisze-
rekbdl szdrmazé vagy azokat tartalmazé feldolgozott és Gssze-
tett élelmiszerek meg nem felel6sége miatt foganatositott hiva-
talos intézkedések valamennyi koltségét a széllitmanyért felelds
élelmiszeripari véllalkoz6 vagy annak képviselGje viseli.

9. cikk
Feliilvizsgdlat

E hatdrozatot az 5. cikk (4) bekezdésében eldirt jelentések és az
élelmiszereket exportdl6 orszagok illetékes hatésdgai altal nydj-
tott garancidk, valamint a tagdllamok dltal elvégzett mintavé-
telek és ellendrzések eredményei alapjan feliil kell vizsgdlni
annak megéllapitdsa érdekében, hogy a 3., 4., 5., 6., 7. és 8.
cikkben megéllapitott feltételek megfelel§ szintii védelmet bizto-
sitanak-e a Kozosségen beluli kozegészségiigy szempontjabdl,
illetve hogy tovabbra is szitkség van-e rajuk.
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10. cikk 12. cikk
Hatélyon kiviil helyezés Cimzettek

A 2000/49[EK, a 2002/79/EK, a 2002/80/EK, a 2003/493/EK Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.
és a 2005/85/EK hatdrozatok egyidejiileg hatdlyukat vesztik.

11. cikk
Kelt Briisszelben, 2006. jalius 12-én.
Alkalmazhatésig )

Ezt a hatdrozatot 2006. oktdber 1-jétdl kell alkalmazni.

p el A L o ; . a Bizottsdg részérdl
A tagdllamok elfogadjdk és kozzéteszik az e hatdrozatnak val6 s
megfeleléshez sziikséges intézkedéseket. Err6l haladéktalanul Markos KYPRIANOU
tdjékoztatjak a Bizottsdgot. a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
Egészségiigyi bizonyitviny a az Eurépai Kozosségbe valé behozatalihoz (*)
Széllitméany kédszdma Bizonyitvany szdma

2oz

Az egyes harmadik orszdgokbdl behozott bizonyos élelmiszerckre az ezen termékek aflatoxinnal valé fert6zédésének
kockdzata miatt vonatkozo kiilonleges feltételekrSl sz6lé 2006/504/EK bizottsdgi hatdrozat rendelkezései szerint,

a
(a 3. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes hatdsdg)
IGAZOLJA,
hogy a szdllitmany, kodszdma (a szdllitmény kédszdma), Ssszetétele:

(szdllitmdny, termék leirdsa, csomagolds mennyisége és tipusa, bruttd vagy nettd sily megnevezése)

feladds helye:

(feladds helye)

feladd

(szdllitmdnyozé megnevezése)

rendeltetési helye:

(rendeltetési hely és orszdg)

szarmazdsi 1étesitmény:

(a létesitmény megnevezése és cime)

gyértdsara, vélogatdsira, kezelésére, feldolgozasira, csomagoldsdra, valamint széllitisira megfelel§ higiéniai gyakorlat
mellett keriilt sor.

Ezen szallitménybol (mintdk szdma) mintat vettek -én/-én (ddtum),
amelyeket dn/-én (ddtum) vetettek ald laboratériumi vizsgdlatnak
a -ban/-ben (laboratorium megnevezése) laboratériumdban az aflatoxin B1 és dsszes

aflatoxin- szennyezettség szintjének meghatdrozasa céljdbdl. A mintavétel részleteit, a vizsgdlat médszereit és valamennyi

eredményt mellékeljiik.

Ez a tandsitvany -ig érvényes.

Kidllitva -ban/ben -4n/-én.

pecsét és aldirds
A 3. cikk (1) bekezdésében emlitett illetékes hat6sdg meghatalmazott képviselSje

(*) Termék és szdrmazasi orszdg.
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Az ezen egészségiigyi bizonyitviny hatdlya ald es6 szallitmédnyt az aldbbi kedvezs eredményti ellendrzéseknek vetették el§
(a megfelels megjeldlendd):

[0 Okményellendrzés (**) — szabad vagy [ Okményellenérzés — a széllitmény a fizikai elle-
forgalomba keriilt széllitmény nérzést koveten keriil szabad forgalomba (***)

(lletékes hatdsdg, tagdllam)

Dadtum Bélyegzd Aldirds

O Azonossig-ellenSrzés
O A széllitményt kiséré bizonyitvanyok és egyéb dokumentumok megegyeznek a széllitmany jelolésével.
O A széllitményt kiséré bizonyitvanyok és egyéb dokumentumok megegyeznek a széllitmany tartalmdval.

[0 A széllitmanyt kisér6 bizonyitvanyokon és egyéb dokumentumokon szereplS azonosité kédok megfelelnek a
szallitmény egyes tételeinek azonosité kddjaival.

(Tlletékes hatésdg, tagdllam)

Datum Bélyegzd Aldfrds

.

[0 Fizikai ellendrzés (mintavétel és vizsgdlat) — a kisér6 hivatalos dokumentumok csatolva (az 5. cikk (3)
bekezdésének megfelelGen)

(Tlletékes hatdsdg, tagdllam)

Datum Bélyegzd Aldirds

(™) Az okmdnyellenérzés a kereskedelmi okmdnyok és annak ellendrzésébdl 4ll, hogy a széllitmanyt kiséri-e a kitoltott és aldirt
egészségligyi bizonyitvany, valamint a mintavétel és a vizsgilatok eredményei. Az egészségiigyl bizonyitviny érvényességét
ugyancsak ellendrzik.

(***) Az aldirt bizonyitvényt a fizikai ellen6rzés helyszine szerinti illetékes hatésdghoz kell tovabbitani.
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II. MELLEKLET

Azon kijel6lt behozatali helyek jegyzéke, amelyeken az 1. cikk hatilya ali es6 élelmiszerek behozhatok a

Kozosségbe
Tagdllam Kijelolt behozatali helyek
Belgium Antwerpen, Zeebrugge, Brussel/Bruxelles, Aalst
Cseh Koztarsasdg Celn{ tfad Praha D5
Dénia Valamennyi ddn kikotd és repul6tér
Németorszag HZA Lorrach — ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart — ZA Flughafen, HZA Miinchen

— ZA Miinchen — Flughafen, HZA Berlin — ZA Dreilinden, HZA Frankfurt (Oder) — ZA
Frankfurt (Oder) Autobahn, HZA Frankfurt (Oder) — ZA Forst—Autobahn, HZA Bremen —
ZA Neustidter Hafen, HZA Bremen - ZA Bremerhaven, HZA Hamburg-Hafen — ZA
Waltershof, HZA Hamburg-Stadt, HZA Itzehoe — ZA Hamburg—Flughafen, HZA Frankfurt-
am-Main-Flughafen, HZA Braunschweig — ZA Braunschweig—Broitzem, HZA Hannover — ZA
Hamburger Allee, HZA Koblenz — ZA Hahn—Flughafen, HZA Oldenburg — ZA Wilhelmshaven,
HZA Bielefeld — ZA Eckendorfer Strafle Bielefeld, HZA Erfurt — ZA Eisenach, HZA Potsdam —
ZA Ludwigsfelde, HZA Potsdam — ZA Berlin — Flughafen Schonefeld, HZA Potsdam — ZA
Berlin — Flughafen Tegel, HZA Augsburg — ZA Memmingen, HZA Ulm - ZA Ulm (Donautal),
HZA Karlsruhe — ZA Karlsruhe, HZA Gieflen — ZA GiefSen, HZA Gieen — ZA Marburg, HZA
Singen — ZA Bahnhof, HZA Loérrach — ZA Weil am Rhein — Schusterinsel, HZA Hamburg-
Stadt — ZA Oberelbe, HZA Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle Billbrook, HZA
Hamburg-Stadt — ZA Oberelbe — Abfertigungsstelle Groffmarkt, HZA Diisseldorf — ZA Diissel-
dorf Nord, HZA Koln — ZA Koln Niehl

Esztorszag Valamennyi észt vdmhivatal

Gorogorszag Athina, Pireas, Elefsina, Athina International Airport, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion Kritis,
Larisa, Katerini, Veria, Drama, Serres, Kavala, Xanthi, Alexadroupolis, Rodos

Spanyolorszig Algeciras (Puerto), Alicante (Aeropuerto, Puerto), Almeria (Aeropuerto, Puerto), Asturias (Aero-
puerto), Barcelona (Aeropuerto, Puerto, Ferrocarril), Bilbao (Aeropuerto, Puerto), Cadiz (Puerto),
Cartagena (Puerto), Castellon (Puerto), Ceuta (Puerto), Gijén (Puerto), Huelva (Puerto), Irun
(Carretera), La Corufia (Puerto), La Junquera (Carretera) Las Palmas de Gran Canaria (Aero-
puerto, Puerto), Madrid (Aeropuerto, Ferrocarril), Malaga (Aeropuerto, Puerto), Marin (Puerto),
Melilla (Puerto), Murcia (Ferrocarril), Palma de Mallorca (Aeropuerto, Puerto), Pasajes (Puerto),
San Sebastidn (Aeropuerto), Santa Cruz de Tenerife (Puerto), Santander (Aeropuerto, Puerto),
Santiago de Compostela (Aeropuerto), Sevilla (Aeropuerto, Puerto), Tarragona (Puerto), Tenerife
Norte (Aeropuerto), Tenerife Sur (Aeropuerto), Valencia (Aeropuerto, Puerto), Vigo (Aero-
puerto, Puerto), Villagarcia (Puerto), Vitoria (Aeropuerto), Zaragoza (Aeropuerto)

Franciaorszag Marseille (Bouches-du-Rhone), Le Havre (Seine-Maritime), Rungis MIN (Val-de-Marne), Lyon
Chassieu CRD (Rhone), Strasbourg CRD (Bas-Rhin), Lille CRD (Nord), Saint-Nazaire Montoir
CRD (Loire-Atlantique), Agen (Lot-et-Garonne), Port de la Pointe des Galets a la Réunion

[rorszag Dublin — kikétd, Shannon — repiilGtér
Olaszorszag Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Ancona

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Bari
Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanita Marittima di Livorno

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanita Marittima di Cagliari

Ufficio Sanita Marittima di Ravenna

Ufficio Sanitd Marittima di Savona

Ufficio Sanita Marittima di Salerno

Ufficio Sanita Marittima e aerea di Trieste, compresa Dogana di Fernetti-Interporto Monrupino
Ufficio di Sanitd Marittima di La Spezia
Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Venezia

Ufficio di Sanita Marittima e Aerea di Reggio Calabria
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Tagéllam Kijelolt behozatali helyek
Ciprus Limassol kik6t6, Larnaca repulétér
Lettorszag Grebneva — Oroszorszaggal hatdros koziti beléptetési hely
Terehova — Oroszorszaggal hatdros kozti beléptetési hely
Patarnieki — Belarusszal hatdros koziti beléptetési hely
Silene — Belarusszal hatdros koziti beléptetési hely
Daugavpils — teherpilyaudvar Rézekne — teherpélyaudvar
Rézekne — teherpdlyaudvar
Liepaja — tengeri kikots
Ventspils — tengeri kikotd
Riga — tengeri kikots
Riga - rigai repiilStér
Riga — Lett Posta
Litvania Kozat: Kybartai, Lavoriskés, Medininkai, Panemuné, Sal¢ininkai
RepiilStér: Vilnius
Tengeri kikots: Malky jlankos, Molo, Pilies
Vastt: Kena, Kybartai, Pagégiai
Luxemburg Centre Douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg
Administration des Douanes et Accises, Bureau Luxembourg-Aéroport, Niederanven
Magyarorszdg Ferihegy — Budapest — repulGtér
Zahony — Szabolcs-Szatmar-Bereg — kozt
Eperjeske — Szabolcs-Szatmdr-Bereg — vastt
Nagylak — Csongrdd — kozdt
Lokoshdza — Békés — vastit
Roszke — Csongrad — koziit
Kelebia — Bdcs-Kiskun — vastit
Letenye — Zala — kozut
Gyékényes — Somogy — vasit
Mohécs — Baranya — kikotd
Valamennyi magyar f6vamhivatal
Milta Madltai szabad kikots, Mdltai nemzetkozi repiilStér, Nagy kikots
Hollandia Valamennyi kik6ts, repiilStér és hatératkelGhely
Ausztria Zollamt Feldkirch, Zollamt Graz, Zollstellen Nickelsdorf und Sopron/Bahnhof im Bereich des
Zollamtes Fisenstadt, Zollamt Wien, Zollamt Wels, Zollamt Flughafen Wien, Zollamt Salzburg,
Zollamt Villach
Lengyelorszag Bezledy — Warmirisko — Mazurskie — kozati hatdrdtkelGhely

Kuznica Bialostocka — Podlaskie — kozdti hatdrdtkelShely
Bobrowniki — Podlaskie — kozati hatératkelGhely

Koroszczyn — Lubelskie — koziti hatértkelGhely

Dorohusk — Lubelskie — koziti és vasiti hatdrdtkelShely

Gdynia — Pomorskie — tengeri kik6t6i hatdratkelGhely

Gdarisk — Pomorskie — tengeri kikotdi hatdrdtkelGhely

Medyka — Przemysl — Podkarpackie — vasuati hatdrétkelShely
Medyka — Podkarpackie — kozuati hatdrdtkelGhely

Korczowa — Podkarpackie — koziti hatdrdtkelGhely

Jasionka — Podkarpackie — repiiltéri hatdratkelShely

Szczecin — Zachodnio-Pomorskie — tengeri kikot6i hatérdtkelGhely
Swinoujécie — Zachodnio-Pomorskie — tengeri kikoti hatdratkelGhely
Kolobrzeg — Zachodniopomorskie — tengeri kikot6i hatdratkelGhely
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Tagdllam

Kijelolt behozatali helyek

Portugélia

Lisboa, Leix8es
Sines, Alverca, Riachos, Setdbal, Bodadela, lisszaboni repiil6tér, portoi repiil6tér

Szlovénia

Obrezje — kozati hatdrdtkelShely

Koper — kikotdi hatdratkelShely

Dobova — vasiti hatdrdtkelShely

Brnik — repiilStéri hatdrdtkelGhely
Jelsane — koziti hatdratkelGhely
Ljubljana — vasuti koziti hatdratkelGhely
Gruskovje — koziti hatdratkelGhely
Sezana — vasti kozati hatdrdtkelShely

Szlovékia

Customs Offices: Banskd Bystrica, Bratislava, Koice, Zilina, Nitra, PreSov, Trnava, Trenéin,
Cierna nad Tisou

Finnorszag

Valamennyi finn vdmhivatal

Svédorszag

Goteborg, Stockholm, Helsingborg, Landvetter, Arlanda

Egyesilt Kirdlysdg

Belfast, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole, Harwich, Heathrow Airport, Hull, Ipswich,
Liverpool, London (Tilbury, Thamesport és Sheerness is), Manchester repiil6tér, Manchester
konténerbdzis, Manchester nemzetkozi teherdru termindl, Manchester (csak Ellesmere Port),
Southampton, Teesport.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. jalius 14.)

az Eurépai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport (EFRAG) véleményeinek objektivitdsit és
semlegességét a Bizottsig szdmdra véleményezd Standard Tandcs Feliilvizsgilati Csoport
felallitasarol

(2006/505/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

mivel:

(1) A nyiltpiaci forgalomban levd kozosségi vallalkozdsok
altal benyujtott pénziigyi beszdmoldik 4tlathatésdgdnak
és Osszehasonlithatésdganak magas szintje sziikséges a

hatékonyan, zokkendmentesen és eredményesen miikodd
integralt tSkepiac kialakitdsdhoz.

20 A Dbels6 piac jobb mtkodése érdekében az
1606/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
tgy rendelkezik, hogy a szabdlyozott piacon jegyzett
véllalatok  kotelesek konszoliddlt beszdmol6jukat a
globdlis szdmviteli standardok egységes rendszerével, 4lta-
lanos megnevezés szerint a Nemzetkozi Pénziigyi Beszd-
moldsi Standardokkal 6sszhangban elkésziteni. A rendelet
(10) preambulumbekezdése egy szdmviteli technikai
bizottsag 1étrehozdsdrdl rendelkezik, amely tdmogatast
és szakértelmet nyujt a Bizottsdg szdmdra a nemzetkozi
szamviteli standardok értékelésében.

(3) Az Eurbpai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoportot
(EFRAG) 2001 madrciusdban alapitottdk a standardokat
kidolgozokat, felhasznalokat, és a pénziigyi beszdmoldsi
folyamatban érintett szdmviteli szakmdkat képvisel§ szer-
vezetek; az EFRAG nyujt szakvéleményt arr6l, hogy az
elfogadand6 standard vagy annak értelmezése megfelel-e
a kozosségi jognak, és killonosen az 1606/2002/EK ren-
delet az érthetGségre, relevancidra, megbizhat6sagra és
osszehasonlithatésdgra vonatkozé elGirdsainak, valamint
a megbizhatésdg és valosig a 78/660/EGK (%) és
83/349/EGK () tandcsi irdnyelvekben meghatdrozott
elvének.

() HL L 243., 2002.9.11,, 1. o.

() HL L 222, 1978.8.14., 11. o. A legutébb a 2006/43[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157, 2006.6.9., 87. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 193, 1983.7.18. 1. 0. A legutobb a 2006/43[EK irdnyelvvel
modositott irdnyelv.

(4)  Mivel az EFRAG egy magdnszervezet, ezért a dontésho-
zatali folyamat mindsége, atlathatosiga és hitelessége
szempontjdbdl fontos, hogy a tandcsadds objektiv és
kiegyenstilyozott jellegti legyen.

(5)  Ebben a kontextusban a Bizottsdg ugy véli, hogy létre kell
hozni a fuggetlen szakért6kbdl és a nemzeti standardok
meghatdrozdinak magas szinti képvisel6ibgl allo6 Stan-
dard Tandcs Feliilvizsgdlati Csoportot, amely az EFRAG
dltal benydjtott tandcsokat véleményez8 testiiletként
mtikodik majd, ellendrizve a benyijtott tandcsok
kiegyenstilyozottsdgat és objektivitdsat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Létrehoznak egy nem kormdnyzati szdmviteli szakért6kbdl allo
csoportot (a tovabbiakban ,a csoport”).

2. cikk
Feladat

A csoport feladata, hogy tandcsot adjon a Bizottsdg szdmdra
miel6tt az dontést hozna a standard elfogadasdrdl, hogy az
EFRAG véleménye a Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Stan-
dardok (IFRS) és a Pénziigyi Beszamoldsi Ertelmez6 Bizottsig
(IFRIC)  értelmezéseinek elfogaddsardl  kiegyensulyozott és
objektiv-e.

3. cikk
Tagsdg - Jelolés

(I) A csoport maximum hét tagbdl 4ll.

(2) A Bizottsdg a csoport tagjait azon fiiggetlen szakértSk
kozil vilasztja ki, akiknek szdmviteli téren, kiilonosen a pénz-
tigyi beszdmolds témakorében szerzett tapasztalatait és hozzaér-
tését kozosségi szinten széles korben elismerik. A tagokat a
Bels§ Piaci és Szolgéltatdsi Fdigazgatdsdag internetes oldaldn
kozzétett jelentkezési felhivasra benytjtott, megfelel§ jelentke-
zések alapjan vélasztjdk ki.
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(3) A Bizottsag a kovetkezd kritériumokat veszi figyelembe a
jelentkezések értékelésekor:

— bizonyitott hozzadértés és magas szint(i szakmai tapasztalat,
beleértve az eurdpai ésfvagy nemzetkozi szinten szerzett
tapasztalatot a szdmvitel, kiillonosen a pénziigyi jelentések
teriiletén,

— fiiggetlenség,

— a foldrajzi eredet, nem ('), valamint az érintett gazdasigi
szervezetek és mds testiletek funkcidit és méretét figyelembe
vevd kiegyenstlyozott osszedllitds sziikségessége.

(4) A tagokat személyiikben nevezik ki, és a Bizottsignak
kiilsé befolyastdl fiiggetlenil adnak tandcsot. A tagok sem a
csoportba torténé kinevezésikk el6tt, sem megbizdsi idejitk
alatt nem vehetnek részt az EFRAG munkdjdban.

(5) A tagok minden évben irdsbeli nyilatkozatot tesznek,
amelyben kotelezik magukat arra, hogy a kozérdek szolgala-
tiban jarnak el, illetve irdsban nyilatkoznak arrdl is, hogy
mentesek mindenfajta olyan érdektl, amely fiiggetlenségiiket
és objektivitdsukat kdrosan befolydsolna.

(6) A csoport tagjainak megbizatdsa 3 éves, meghosszabbit-
haté id6tartamra sz6l. A csoport eljardsi szabélyzata rendel-
kezhet a tagok 2-3 f6s csoportokban torténd részleges megval-
toztatdsarol.

(7)  Amennyiben a csoport egy tagja megbizatdsi ideje alatt
lemond megbizatdsardl, illetve ha egy tag mar nem képes ered-
ményesen kozremiikodni a csoport munkdjaban vagy nem telje-
siti a (3) és (4) bekezdésben, vagy a Szerzédés 287. cikkében
foglalt feltételeket, a Bizottsdg a (3) és (4) bekezdés szerint j
tagot jelol ki a csoportba a megbizatdsi idGszak hatralevs
részére.

(8) A Bizottsdg dltal kinevezett tagok nevét a Bels§ Piaci és
Szolgéltatdsi FSigazgatdsdg internetes oldaldn teszi kozzé. A
tagok nevének Osszegy(jtését, feldolgozasit és kozzétételét a
45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (%)
megfelelGen kell végrehajtani.

(") A Bizottsdg dltal 1étrehozott bizottsigokban és szakértSi csopor-
tokban a nemek egyenstlydrdl sz6l6 2000. jlnius 19-i
2000/407[EK bizottsdgi hatdrozat (HL L 154., 2000.6.27., 34. o.).

@ HLL 8., 2001.1.12,, 1. o.

4. cikk
Miikodés

(I) A csoportot annak egyik tagja vezeti. Az elnokot
egyszer(i tobbséggel egyéves idGtartamra valasztjak meg.

(2) A Bizottsdg képviselGje segiti a csoport {iiléseit, és a
vitdkban is részt vehet. A csoport altal targyalt iigyekben érintett
més bizottsigi tisztviselSk is részt vehetnek az iiléseken.

(3) Az EFRAG az IFRS vagy IFRIC-k elfogadasdval kapcso-
latban benyujtott véleményének kézhezvétele utdn a csoport
véleményezi, hogy az EFRAG véleménye objektiv és kiegyensu-
lyozott-e.

(4) A csoport a szakvéleményt rovid hatdridével kiildi meg a
Bizottsagnak, mely hatdrid6 nem haladhatja meg az EFRAG
véleményének kézhezvételétdl szdamitott 3 hetet. Rendkiviili
koriilmények esetén, kilondsen amikor az iigy komplikalt, a
hatdrid6t négy hétig lehet meghosszabbitani.

(50 A csoport dltal kiadott végleges szakvéleményt a
Bizottsdg internetes oldaldn teszik kozzé.

(6)  Amennyiben a csoport kiillonds aggodalomra okot add
problémdt azonosit, a szakvélemény kiaddsa el6tt a csoport
parbeszédet kezdeményez az EFRAG-gal az iigy megolddsa érde-
kében. A Bizottsdg segitheti a csoport és az EFRAG kozti targya-
lasokat a kiegyensulyozott megoldds elérése érdekében.

(7) Az EFRAG Szakért6i Munkacsoportjanak (TEG) elnoke
megfigyel6ként részt vehet a csoport iilésein. Az elndk vagy a
Bizottsdg képviselje meghivhat a napirenden szerepl§ témdban
jaratos mas szakért6ket vagy megfigyelSket a csoport tandcs-
kozdsaira, amennyiben ez hasznos ésfvagy sziikséges.

(8) A csoport tandcskozdsain valo részvétel keretében szer-
zett informdciok nem terjeszthet6k, amennyiben a Bizottsdg
bizalmasnak nyilvanitja azokat.
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(9) A csoport a Bizottsdg dltal elfogadott szabvanyos eljdrdsi
szabadlyzat (') alapjin fogadja el eljdrdsi szabalyzatat.

(10) Az e cikkben emlitett dokumentumokon kiviil a
Bizottsdg az érintett dokumentum eredeti nyelvén kozzéteheti
a csoport barmely osszefoglaléjt, kovetkeztetését, illetve annak
részletét, vagy munkadokumentumat.

5. cikk
Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok

A csoport tevékenységeinek keretében a tagok, szakértSk és
megfigyel6k utazdsi és adott esetben tartézkoddsi koltségeit a
Bizottsdg a kiilsG szakért6k koltségtéritésérdl szolé szabalyainak
megfelelSen visszatériti.

A tagok, szakért6k és megfigyel6k szolgdlataikért nem része-
siilnek difjazdsban.

Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok azon éves koltségvetés kere-
tein beliil keriilnek megtéritésre, amelyet a Bizottsdg felel6s
szolgélatai utaltak ki a csoportnak.

() A SEC(2005) 1004 dokumentum III. melléklete.

6. cikk
Alkalmazhatésig

E hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

A hatdrozatot 2009. julius 13-ig kell alkalmazni. A Bizottsdg
ezen idGtartam lejdrta elStt hatdroz esetleges meghosszabbiti-
sarol.

Kelt Briisszelben, 2006. jdlius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. jilius 19.)

a Kozosségben a baromfikndl el6fordulé magas patogenitisi maddrinfluenza H5N1 altipusival
kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekrdl sz6l6 2006/415/EK hatirozat méddositisarol

(az értesités a C(2006) 3257. szdmii dokumentummal tértént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2006/506/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel a bels§ piac megvalésitisanak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ éllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsdnak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-1 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a madarinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozos-
ségi intézkedésekrsl és a 92[40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2005. december 20-i 2005/94/EK tandcsi
irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 66. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)  Magyarorszdg a terilletén 1év8 baromfidllomdnyban a
H5N1 altipushoz tartozé magas patogenitdsti madarinf-
luenza kitorését kovetGen meghozta a Kozosségben a
baromfikndl el6fordulé magas patogenitdsi maddrinf-
luenza H5N1 altipusdval kapcsolatos egyes védekezési
intézkedésekrdl és a 2006/135[EK hatdrozat hatilyon
kivil  helyezésér6l  sz6lo,  2006. jonius 14
2006/415[EK bizottsdgi hatdrozatban (%) el6irt sziikséges
intézkedéseket.

(2) A magyarorszagi jarvanyiigyi helyzet tovdbbi alakuldsa
fényében szitkség van a 2006/415[EK hatdrozat 4.
cikke (4) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjival Gssz-
hangban az A és B teriileteken bevezetett intézkedések
meghosszabbitdsara.

() HL L 395, 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157., 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 224., 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. 0.
modositott irdnyelv.

() HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

(4 HL L 164, 2006.6.16., 51. o.

(3)  Dania tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy 2006. junius 30-ig
besziintette egy hdztdji baromfigazdasigban el6forduld
magas patogenitisi maddrinfluenza H5N1 altipusdnak
kitorésével kapcsolatos osszes ellendrzési intézkedést,
igy a tovabbiakban nincs szitkség az emlitett hatdrozat
4. cikke (2) bekezdésével osszhangban az A és B teriile-
teken bevezetett intézkedésekre.

(4 A 2006/415[EK hatirozat mellékletének A. és B. részét
ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/415[EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
melléklete 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2006/415[EK hatdrozat mellékletének helyébe a kovetkezd melléklet 1ép:

 MELLEKLET

A. RESZ

A 4. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott A teriilet:

1SO-orszagkod

Tagéllam

A teriilet

Kéd
(ha van)

Megnevezés

Alkalmazds hatdrideje
4. cikk (4) bekezdés
b) pont

HU

MAGYARORSZAG

Bacs-Kiskun megyében az aldbbi
telepiilések:

KISKOROS

KECEL

IMREHEGY
ORGOVANY
KASKANTYU

BOCSA
SOLTVADKERT
TAZLAR

PIRTO
KISKUNHALAS
JAKABSZALLAS
BUGACPUSZTAHAZA
BUGAC

SZANK
KISKUNMAJSA-BODOGLAR
HARKAKOTONY
FULOPJAKAB
MORICGAT
PETOFISZALLAS
JASZSZENTLASZLO
KISKUNMAJSA
KISKUNFELEGYHAZA
GATER
PALMONOSTORA
KOMPOC
CSOLYOSPALOS

Csongrad megyében az aldbbi
telepiilések:

ULLES
BORDANY
ZSOMBO
SZATYMAZ
SANDORFALVA
FELGYO
FORRASKUT
BALASTYA
DOC

KISTELEK
OPUSZTASZER
CSONGRAD
BAKS
CSENGELE
PUSZTASZER
CSANYTELEK
TOMORKENY

2006.8.31.

2006.8.31.
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B. RESZ
A 4. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott B teriilet:
B teriler Alkalmazds hatdrideje
1SO-orszagkod Tagallam . 4. cikk (4) bekezdés
Kod Megnevezés b) pont
(ha van) s p
HU MAGYARORSZAG ADNS Az aldbbi megyék: 2006.8.31.
00003 | BACS-KISKUN
00006 | CSONGRAD”
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